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Prayer to St. Joseph  

 
Hail, Guardian of the Redeemer,  

Spouse of the Blessed Virgin Mary. 
To you God entrusted his only Son; 

in you Mary placed her trust; 
with you Christ became Man. 

Blessed Joseph, to us too,  
show yourself as a father and guide us in the path of life. 
(Keep us safe in times of pandemic, darkness and strife.) 

Obtain for us grace, mercy, and courage,  
and defend us from every evil.  

Amen.  



 

ht9bLbD I¸abΥ          ά¢ƘŜ YƛƴƎ {Ƙŀƭƭ /ƻƳŜ ²ƘŜƴ aƻǊƴƛƴƎ 5ŀǿƴǎέ

   

 

             

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

CLw{¢ w9!5LbDΥ         WŜǊŜƳƛŀƘ ооΥмп-мс 

 

The days are coming, says the LORD,  
    when I will fulfill the promise  
    I made to the house of Israel and Judah. 
In those days, in that time,  
    I will raise up for David a just shoot ;  
    he shall do what is right and just in the land. 
In those days Judah shall be safe  
    and Jerusalem shall dwell secure;  
    this is what they shall call her:  
    “The LORD our justice.”  

  

 

 

w9{thb{hwL![ t{![aΥ             tǎŀƭƳ нрΥп-рΣ у-фΣ млΣ мп 

   



 

{9/hb5 w9!5LbDΥ      м ¢ƘŜǎǎŀƭƻƴƛŀƴǎ оΥмн-пΥн 

Brothers and sisters: 

May the Lord make you increase and abound in love 

for one another and for all, 

just as we have for you,  

so as to strengthen your hearts,  

to be blameless in holiness before our God and Father  

at the coming of our Lord Jesus with all his holy ones.  Amen. 

Finally, brothers and sisters,  

we earnestly ask and exhort you in the Lord Jesus that,  

as you received from us  

how you should conduct yourselves to please God 

and as you are conducting yourselves 

you do so even more. 

For you know what instructions we gave you through the Lord Jesus. 

 



 

¢I9 Ih[¸ Dh{t9[Υ          [ǳƪŜ нмΥнр-нуΣ оп-ос 

        

Jesus said to his disciples: 

“There will be signs in the sun, the moon, and the stars,   

and on earth nations will be in dismay,  

perplexed by the roaring of the sea and the waves. 

People will die of fright  

in anticipation of what is coming upon the world,  

for the powers of the heavens will be shaken. 

And then they will see the Son of Man  

coming in a cloud with power and great glory. 

But when these signs begin to happen,  

stand erect and raise your heads  

because your redemption is at hand. 

“Beware that your hearts do not become drowsy  

from carousing and drunkenness  

and the anxieties of daily life,  

and that day catch you by surprise like a trap. 

For that day will assault everyone 

who lives on the face of the earth. 

Be vigilant at all times  

and pray that you have the strength  

to escape the tribulations that are imminent  

and to stand before the Son of Man.” 



The Nicene Creed 

 

I believe in one God, 
the Father almighty, 

maker of heaven and earth, 
of all things visible and invisible. 

 
I believe in one Lord Jesus Christ, 

the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light, 

true God from true God, 
begotten, not made, consubstantial with the Father; 

through him all things were made. 
 

For us men and for our salvation 
he came down from heaven, 

and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, 
and became man. 

 
For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 

he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day 

in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 

and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory 

to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end. 

 
I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 

who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, 

who has spoken through the prophets. 
 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. 
I confess one Baptism for the forgiveness of sins 

and I look forward to the resurrection of the dead 
and the life of the world to come. Amen 



 

tw9t!w!¢Lhb hC ¢I9 DLC¢{Υ                    ά/ǊŜŀǘƻǊ ƻŦ ǘƘŜ {ǘŀǊǎ ƻŦ bƛƎƘǘέ

                

 

  

  

 

  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

/haa¦bLhb I¸abΥ     ά.ǊŜŀŘ ƻŦ [ƛŦŜέ όCŀǊǊŜƭƭύ  

 

wŜŦǊŀƛƴ 

.ǊŜŀŘ ƻŦ ƭƛŦŜΣ ƘƻǇŜ ƻŦ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΣ 
WŜǎǳǎ /ƘǊƛǎǘΣ ƻǳǊ ōǊƻǘƘŜǊΥ 
ŦŜŜŘ ǳǎ ƴƻǿΣ ƎƛǾŜ ǳǎ ƭƛŦŜΣ 
ƭŜŀŘ ǳǎ ǘƻ ƻƴŜ ŀƴƻǘƘŜǊΦ 

 
   Be with your people, Lord, 
send us your saving Word: 

Jesus Christ, light of gladness, 
come among us now. 

 
   Bring to our world of fear 
the truth we long to hear: 
Jesus Christ, hope of ages, 

come to save us now. 
 

As we proclaim your death, 
as we recall your life, 

we remember your promise, 
to return again. 

 
The bread we break and share 
was scattered once as grain: 

just as now it is gathered, 
make your people one. 

 
We eat this living bread, 
we drink this saving cup: 

sign of hope in our broken world, 
source of lasting love. 

 

 

ϭ мфунΣ мфутΣ .ŜǊƴŀŘŜǧŜ CŀǊǊŜƭƭΦ tǳōƭƛǎƘŜŘ ōȅ h/tΦ !ƭƭ ǊƛƎƘǘǎ ǊŜǎŜǊǾŜŘΦ 

     



 

!/¢ hC {tLwL¢¦![ /haa¦bLhb 

 

My Jesus, I believe that You are present in the Most Holy Sacrament. 

I love you above all things, and I desire to receive You into my soul. 

Since I cannot at this moment receive You sacramentally 

Come at least spiritually into my heart. 

I embrace You as if You were already there 

And unite myself wholly to You. 

Never permit me to be separated from You. 

Amen. 

 

 

tw!¸9w ¢h {¢Φ aL/I!9[ ¢I9 !w/I!bD9[ 

 

St. Michael the Archangel, defend us in battle. 

Be our protection against the wickedness and snares of the devil. 

May God rebuke him, we humbly pray; 

And do thou, O Prince of the Heavenly Host, 

By the power of God, 

Cast into hell Satan and all the evil spirits 

Who prowl about the world seeking the ruin of souls. 

Amen. 



{9b5LbD I¸abΥ       ά/ƛǘȅ ƻŦ DƻŘέ  ό{ŎƘǳǧŜύ

       

  

  

  

  

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

!ƭƭ ƳǳǎƛŎ ǊŜǇǊƛƴǘŜŘ ǿƛǘƘ ǇŜǊƳƛǎǎƛƻƴ ǳƴŘŜǊ 

hƴŜ [ƛŎŜƴǎŜΦƴŜǘ І!-тнумсп 

 

[ŜŎǝƻƴŀǊȅ ŦƻǊ aŀǎǎ ŦƻǊ ¦ǎŜ ƛƴ ǘƘŜ 5ƛƻŎŜǎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ¦ƴƛǘŜŘ {ǘŀǘŜǎΣ ǎŜŎƻƴŘ ǘȅǇƛŎŀƭ ŜŘƛǝƻƴΣ /ƻǇȅǊƛƎƘǘ ϭ нллмΣ мффуΣ мффтΣ мфусΣ мфтл /ƻƴŦǊŀǘŜǊƴƛπ

ǘȅ ƻŦ /ƘǊƛǎǝŀƴ 5ƻŎǘǊƛƴŜΤ tǎŀƭƳ ǊŜŦǊŀƛƴ ϭ мфсуΣ мфумΣ мффтΣ LƴǘŜǊƴŀǝƻƴŀƭ /ƻƳƳƛǧŜŜ ƻƴ 9ƴƎƭƛǎƘ ƛƴ ǘƘŜ [ƛǘǳǊƎȅΣ LƴŎΦ !ƭƭ ǊƛƎƘǘǎ ǊŜǎŜǊǾŜŘΦ bŜƛǘƘŜǊ 

ǘƘƛǎ ǿƻǊƪ ƴƻǊ ŀƴȅ ǇŀǊǘ ƻŦ ƛǘ Ƴŀȅ ōŜ ǊŜǇǊƻŘǳŎŜŘΣ ŘƛǎǘǊƛōǳǘŜŘΣ ǇŜǊŦƻǊƳŜŘ ƻǊ ŘƛǎǇƭŀȅŜŘ ƛƴ ŀƴȅ ƳŜŘƛǳƳΣ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ŜƭŜŎǘǊƻƴƛŎ ƻǊ ŘƛƎƛǘŀƭΣ ǿƛǘƘƻǳǘ ǇŜǊπ

Ƴƛǎǎƛƻƴ ƛƴ ǿǊƛǝƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŎƻǇȅǊƛƎƘǘ ƻǿƴŜǊΦ 

 


